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Philips Consumer Electronics

HK- 0535-WACS5
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Philips Consumer Electronics
(manufacturer’s name)

Philips, Glaslaan 2, 5616 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer’s address)

declare under our responsibility that the electrical product:

Philips WACSS /22/05
(name) (type or model)

Wireless Music Center & Station
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN55013 : 2001 EN 300328 :2003
EN55020 : 2002 EN 301 489-1 :2002
EN 55022: 1998 EN 301 489-17: 2002
EN 55024: 1998 EN 50371 12002
EN 60950 : 2000 IEC Guide 112 : 2000

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of R &TTE Directive 1999/5/EC ( incl. 89/336/EEC &
73/23/EEC & 93/68/EEC directives and is produced by a manufacturing organization on

ISO 9000 level.

Eindhoven, Cor Luijks
September 2, 2005 Technology Manager
(place, date) (signature, name and function)



gracenote.

End-User License Agreement USE OF THIS PRODUCT IMPLIES ACCEPTANCE OF
THETERMS BELOW.

This product contains technology and data from Gracenote of Emeryville, California (“Gracenote”). The
technology from Gracenote (the “Gracenote Embedded Software™) enables this product to do disc
identification and obtain music-related information, including name, artist, track, and title information
("Gracenote Data”), which is included on the Gracenote Database (the “Gracenote Database”).

You agree that you will use Gracenote Data, the Gracenote Database, and Embedded Software for your
own personal non-commercial use only. You agree that you will access Gracenote Data only by means of
the standard end user functions and features of this product. You agree not to assign, copy, transfer or
transmit the Embedded Software or any Gracenote Data to any third party. YOU AGREE NOT TO USE
OR EXPLOIT GRACENOTE DATA, THE GRACENOTE DATABASE, OR GRACENOTE COMPONENT,
EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREIN.

You agree that your non-exclusive license to use the Gracenote Data, the Gracenote Database, and
Embedded Software will terminate if you violate these restrictions. If your license terminates, you agree to
cease any and all use of the Gracenote Data, the Gracenote Database, and Gracenote Embedded
Software. Gracenote reserves all rights in the Gracenote Data, Gracenote Database, and Gracenote
Embedded Software, including all ownership rights.You agree that Gracenote may enforce its rights under
this Agreement against you directly in its own name.

The Embedded Software and each item of Gracenote Data are licensed to you “AS IS!” Gracenote makes
no representations or warranties, express or implied, regarding the accuracy of any Gracenote Data.
Gracenote reserves the right to delete data or to change data categories in any Data updates and for any
cause that Gracenote deems sufficient. No warranty is made that the Embedded Software is error-free or
that functioning of the Embedded Software will be uninterrupted. Gracenote is not obligated to provide
you with any new enhanced or additional data types or categories that Gracenote may choose to provide
in the future.

GRACENOTE DISCLAIMS ALL WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE, AND NON-INFRINGEMENT. GRACENOTE DOES NOT WARRANT THE RESULTS
THAT WILL BE OBTAINED BY YOUR USE OF THE GRACENOTE COMPONENT OR ANY
GRACENOTE SERVER. IN NO CASE WILL GRACENOTE BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIAL
OR INCIDENTAL DAMAGES OR FOR ANY LOST PROFITS OR LOST REVENUES.

Rev 2.1
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LGPL Library written offer Portugués 44
This product contains Linux 2.4.27-vrsl, that is made
available under the GNU LGPL license version 2.1
(hereafter called "the Library").
Polski 80
Philips Electronics Hong Kong Ltd. hereby offers to
deliver or make available, upon request, for a charge
no more than the cost of physically performing
distribution, let hine-readabl
source distribution, a complete machine-readable EAAnviKa 116

copy of the corresponding source code of the
Library on a medium customarily used for software
interchange.

Please contact:

Mr.Bin Li

BLC Audio PDCC Development
5/F., Philips Electronics Building

5 Science Park East Avenue
Hong Kong Science Park

Shatin Hong Kong

This offer is valid for a period of three years after
the date of purchase of this product.

GPL Package written offer

This product contains Linux 2.4.27-vrsl, that is made
available under the GNU GPL license version 2
(hereafter called "the Program”).

Philips Electronics Hong Kong Ltd. hereby offers to
deliver or make available, upon request, for a charge
no more than the cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code of the
Program on a medium customarily used for
software interchange.

Please contact:

Mr.Bin Li

BLC Audio PDCC Development
5/F, Philips Electronics Building

5 Science Park East Avenue
Hong Kong Science Park

Shatin Hong Kong

This offer is valid for a period of three years after
the date of purchase of this product.
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Informacje ogélne

Informacje ogélne o WACS5

WACSS5 to doskonate uzupetnienie domowego
systemu audio.

WACSS5 skfada sie z jednostki centralnej WACS i
stacji WASS. Do jednostki centralnej WACS
mozna podfaczy¢ do 5 stacji.

Na twardym dysku WACS5 o pojemnosci 80GB*,
mozna zapisa¢ do 1500 ptyt audio CD. Zapisana
muzyka moze by¢ bezprzewodowo, za
posrednictwem Wi-Fi** przestana z jednostki
centralnej do pofaczonych stacji.

Urzadzenie WACS5 mozna tatwo dofaczy¢ do
istniejacych domowych systeméw audio jak np.
amplituner AV, system kina domowego, mini i
mikro wieze hifi, systemy gto$nikow
multimedialnych (z wbudowanymi
wzmacniaczami) lub wzmacniacze audio.

Nie musisz by¢ uwiazany do odtwarzacza CD
czy komputera itp,, lub martwi¢ sie
podtaczeniami przewoddéw. Urzadzenie zapewnia
swobode stuchania i udostepniania muzyki w
catym domu.

* dostepna pojemnos¢ zapamietywania przy zafozeniu
$rednio 4 minut na piosenke, 10 piosenkach na 1 CD,
MP3 kodowanych 128 kbps i w sytuacji gdy
oprogramowanie operacyjne jest czescia pamieci
produktu.

rzeczywista wolna przestrzeh wynosi 69GB lub mniej, ze
wzgledu na partycje bufora dla kompresji MP3,
oprogramowanie sprzetowe, baze danych muzycznych
CD oraz zapamigtanych $ciezek demonstarcyjnych.

#% WI-Fi, lub IEEE802.11 b/g, jest wiodaca
miedzynarodowa norma przemystowa dla
bezprzewodowych sieci szerokopasmowych. Przesyta
dane cyfrowe w wiekszym zasiegu i szerokosci pasma.

Wyposazenie wchodzace w skiad
zestawu

— Pilot jednostki centralnej z 4 bateriami AAA
— Pilot stagji z 1 bateria CR2025

— Stojak dla stacji

— Zasilacz sieciowy stacji

— 2 kable audio (dla centrum i stacji)

— 1 x Kabel Ethernet

— Piyta instalacyjna CD

Niniejsze urzqdzenia spetnia wymogi
Wspélnot Europejskich odnosnie poziomu
interferencji radiowych.

Niniejszym Philips Consumer Electronics,
BG Audio Video Entertainment oswiadcza,
ze produkt WACSS spetnia zasadnicze
wymogi i inne wilasciwe przepisy Dyrektywy
1999/5/EC.

UWAGA

Uzywanie klawiszy i przetqcznikéw albo
wykonywanie procedur w sposéb niezgodny
z podanymi ponizej zaleceniami grozi
narazeniem na szkodliwe promieniowanie
lub innymi niebezpiecznymi skutkami.

Dokonywanie nielegalnych kopii
materialéw chronionych przez prawo
autorskie, w tym programéw
komputerowych, zbioréw, przekazéw
radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym.Ten sprzet nie
moze byc uzywany w takich celach.
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Informacje ogélne

Pomoc techniczna on-line firmy Philips

Wyroby firmy Philips zaprojektowano i wykonano zgodnie z najwyzszymi normami
jakosci. Jezeli zakupiony przez Panstwa produkt firmy Philips nie pracuje poprawnie,
zalecamy przejrzenie zafaczonej do urzadzenia instrukcji obstugi w celu sprawdzenia,
czy urzadzenie jest wiasciwie podfaczone i skonfigurowane.

Internetowa strona pomocy technicznej firmy Philips: www.philips.com/support
zapewnia wszystkie informacje, ktoérych potrzebujesz, aby cieszy¢ sie swoim
urzadzeniem oraz nowe dodatki za pomoca, ktérych domownicy doswiadcza jeszcze
wiekszego zadowolenia z rozrywki.

Prosze odwiedzi¢: www.philips.com/support i wpisa¢ nazwe produktu
(WACSS5), aby zobaczy¢:

FAQ (Najczesciej zadawane pytania)
Najnowsze wersje instrukgji uzytkowania i instrukcje oprogramowania do PC
Aktualizacje oprogramowania sprzetowego dla WACSS5

Mozliwe do pobrania najnowsze oprogramowanie do PC

Interaktywne rozwiazywanie probleméw

Aby byto mozliwe ulepszanie zakupionego przez Pafstwa urzadzenia zalecamy
rejestracje urzadzenia na stronie www.philips.com/register, abySmy mogii
natychmiast poinformowaé Panstwa o pojawieniu sie bezpfatnych aktualizagji
oprogramowania.

Ciesz sie swoim WACSS5!

Numer modelu znajduje sie z tytu urzadzenia.
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Informacje ogélne

Ochrona Srodowiska
Producent dotozyt wszelkich staran, aby

wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe. ® Plyte w wypadku zabrudzenia nalezy czysci¢

Uzyte érodki pakunkowe mozna z grubsza migkka Sciereczka, ruchem od $rodka ku
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),

Czyszczenie plyt

styropian (wkiadki amortyzujace) i polietylen brzegom.

(torebki foliowe, folia ochronna). ® Nie wolno uzywat
Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére rozpuszczalnikow, takich jak
moga zosta¢ poddane utylizacji oraz benzyna, rozcienczalnik, ani
ponownemu wykorzystaniu przez specjalizowane $rodkow czyszczacych lub
przedsiebiorstwa. Prosimy o podporzadkowanie aerozolu antystatyzujacego
sie lokalnym przepisom dotyczacym pozbywania przeznaczonego dla plyt
sie materiatéw pakunkowych, roztadowanych analogowych.

baterii i zuzytych urzadzen elektronicznych.

Zabezpieczenie dysku twardego

® Centrum WACS powinno by¢ ustawione w
miejscu, ktére nie jest narazone na duze wibracje
i drgania mogace uszkodzi¢ dysk twardy
urzadzenia.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i
wykonano z materiatéw najwyzszej
jakosci i komponentéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Bezpieczenstwo i sSrodki

ostroznosci
Jezeli produkt jest ® Zestaw nalezy umiesci¢ na plaskiej i
oznaczony powyzszym twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
symbolem przekreslonego przeskakiwat Sciezek na ptycie.

kosza na $miecie, oznacza PY

. Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii na
to ze produkt spetnia

; dziatanie wilgoci, kropli deszczu, piasku,
wymaganl?. Pyrektywy bezposrednich promieni stonecznych ani
Europejskiej 2002/96/EC ] umieszcza¢ w poblizu silnych Zrédet ciepta.

® Nie wolno zakrywa¢ zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi si¢ swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przynajmniej
15 cm przestrzeni wokét otwordw
wentylacyjnych zestawu.
Nie wolno zakiécaé dziatania wentylacji przez
zastanianie otwordw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Zaleca sie zapoznanie z
lokalnym systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi PY
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wtasciwe usuwanie starych

® Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
produktéw pomoze uniknaé odpryski lub bryzsi plynéw.
potencjalnych negatywnych konsekwencji ® Nie wolno ustawia¢ Zrodet otwartego ognia,
oddz'iatywania na $rodowisko i zdrowie takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.
ludzi. ® Nie wolno ustawia¢ przedmiotow zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.
Konserwacja ® Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone sa w

Czyszczenie obudowy Povvierzchniel samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac!

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka

Sciereczka zwilzona roztworem tagodnego

detergentu. Nie wolno uzywac Srodkow

czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak lub

materiaty $cierne. Nie naciska¢ mocno gtodnikow.
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Elementy sterowania (rysunki na stronie 3)

Elementy sterowania jednostki
centralnej (Panele gdrny i przedni)

(1) STANDBY-ON/ ECO POWER

Nacisna¢ krétko w celu wiaczenia jednostki
centralnej lub przefaczenia w tryb gotowosci
Nacisna¢ i przytrzymat, aby przefaczy¢ jednostke
centralng do trybu zasilania ekonomicznego lub,
aby wiaczy¢ urzadzenie

Zielony wskaznik: Swieci sie na zielono, kiedy
zestaw jest wigczony; miga w trakcie konwersji
ptyty CD/konwersji plikéw MP3 (Kiedy zestaw
jest wiaczony)

Czerwony wskaznik: $wieci sie na czerwono,
gdy urzadzenie jest przetaczone w tryb
gotowosci nebo tryb ECO POWER
(oszczedzania energii)

(2) Wyswietlacz

Pokazuje stan jednostki centralne;.

(3) RECORD

CD/AUX: rozpoczyna zapis na twardym dysku.

@4/>»/alV

Przyciski nawigacji (lewo, prawo, gora, dot) do
przewijania listy opcji.

<

HDICD: powraca do poprzednich list opdji.

A/Y

HDICD: przeskakuje/szuka utwory/przejscia do
tytu/do przodu (w ekranie odtwarzania); szybkie
przewijanie listy opcji.

> / OK
potwierdza wybér.

OK

HDICD: rozpoczyna lub wstrzymuje
odtwarzanie.

CD: zaznacza lub odznacza utwory do nagrania
na twardym dysku.

(5) STOP « MENU

zatrzymuje odtwarzanie lub nagrywanie
Otwiera lub powoduje wyjscie z menu
startowego

@ MUSIC FOLLOWS ME (Muzyka idzie za

84

mna)

HD: Przemieszcza odtwarzanie muzyki z
jednostki centralnej do stacji lub ze stacji do
jednostki centralnej

@ IR (Podczerwien)
Czujnik podczerwieni pilota.
Przydatne porady: Zawsze nalezy kierowac
pilota w kierunku tego czujnika.

MUSIC BROADCAST (TRANSMISJA
MUZYKI)

— HD: Transmituje muzyke z jednostki centralnej
do stacji

@ EJECT (Wysuwanie)

—  Wysuwa dysk ze szczeliny.

Szczelina do wktadania ptyty CD

(11) Wskaznik niebieski

— Niebieski wskaznik zaswieca si¢ po wiaczeniu
urzadzenia

(12 SOURCE
—  Wybiera zrédio dzwieku HD, €D lub AUX.

— W trybie gotowosci: wiacza jednostke centralng i

wybiera Zzrédio dzwieku HD, CD lub AUX.
(13 Antena Wi-Fi



Elementy sterowania (rysunki na stronie 4)

Przyciski sterowania na stacji
(panel przedni)

(1) STANDBY-ON/ ECO POWER

nacisna¢ krétko w celu przetaczenia urzadzenia w
tryb gotowosci

nacisnaé i przytrzymac, aby urzadzenie do trybu
zasilania ekonomicznego lub, aby wiaczy¢
urzadzenie

Czerwony wskaznik: Swieci sie na czerwono,
gdy urzadzenie jest przefaczone w tryb
gotowosci nebo tryb ECO POWER
(oszczedzania energii)

(2) MUSIC FOLLOWS ME

HD: Przemieszcza odtwarzanie muzyki z
jednostki centralnej do stacji lub ze stacji do
jednostki centralnej.

@ IR (Podczerwien)

Czujnik podczerwieni pilota.
Przydatne porady: Zawsze nalezy kierowac
pilota w kierunku tego czujnika.

() AntenaWi-Fi

(5) Wyswietlacz

Pokazuje stan jednostki centralne;.

(6) Wskaznik niebieski

Niebieski wskaznik zadwieca sie po wiaczeniu
urzadzenia
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Elementy sterowania

Dwukierunkowy pilot jednostki
centralnej

REFRESH

@ € ) (@@=
PHILIPS

18)

progaan

(@)

s
3
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2 e

AR
& o
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(D)
(B)

()

WAZNE!

— Ten pilot zdalnego sterowania moze by¢
takze wykorzystany do obstugi innych
bezprzewodowych systeméw muzycznych
Philips, ktére oferujq funkcje dzwiekowe i
radia niedostepne w urzqdzeniu WACSS.
Przyciski dzwiekultunera nie dziatajq w
przypadku stacji WACSS.

— Obstuga stacji za pomocq pilota
zdalnego sterowania centrum, patrz

@

Przygotowanie zestawu: Uzytkowanie pilota

zdalnego sterowania centrum.

®o

— nacisna¢ krétko w celu wigczenia stacji lub
przefaczenia w tryb gotowosci;

— nacisna¢ i przytrzymac, aby przefaczy¢ stacje do
trybu zasilania ekonomicznego lub, aby wiaczy¢
stacje
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@ Wyswietlacz synchroniczny
— synchronicznie wyswietla stan nastawy

@ Przyciski wyboru zrédta

CD/MP3-CD

—  wybiera jako zrédto CD

— W trybie gotowosci: whacza urzadzenie i wybiera
jako Zrédto CD

HARDDISK

— wybiera jako zrédto HD

— W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i wybiera
jako zrodto HD
TUNER/AUX

— wybiera jako zrédto wejécie audio z dodatkowo
podtaczonego urzadzenia

— W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i wybiera
jako zrodto wejécie audio z dodatkowo
podtaczonego urzadzenia

@4/>»/alv

—  Przyciski nawigacji (lewo, prawo, gora, dét) do
przewijania listy opcji
<

— HDICD: powraca do poprzednich list opgji

A/Y

— HDICD: przeskakuje/szuka utwory/przejscia do
tytu/do przodu (w ekranie odtwarzania); szybkie
przewijanie listy opcji

> /| OK
— potwierdza wybdr

(5) e/ »p
— HDICD: przeskakuje/szuka utwory/przejscia do
tytu/do przodu (w ekranie odtwarzania)

(& »n

— HDICD: rozpoczyna lub wstrzymuje
odtwarzanie.

(7) SHUFFLE

— losowo wybiera odtwarzanie

REPEAT

— wybiera odtwarzanie ciagte

(39) MARK/UNMARK

—  €D:zaznacza lub odznacza utwory do nagrania
na twardym dysku

SAME GENRE

—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego rodzaju muzyki



Elementy sterowania

(i) SAME ARTIST
—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego wykonawcy.

(12 MUSIC FOLLOWS ME

—  HD: Przemieszcza odtwarzanie muzyki z
jednostki centralnej do stacji lub ze stacji do
jednostki centralnej

(13 MUSIC BROADCAST

—  HD:Transmituje muzyke z jednostki centralne;
do stacji

REC

— CDIRadiolAUX: rozpoczyna zapis na twardym
dysku.

(15 DIM

—  zmienia jasno$¢ oswietlenia wyswietlacza.

—  Nacisnij i przytrzymaj przycisk aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ podswietlenie.

SLEEP

—  reguluje/wyswietla/wytacza zegar trybu udpienia.

@ n
— zatrzymuje odtwarzanie lub nagrywanie.
VIEW

—  przefacza wyswietlanie odtwarzania i
wczesniejsza liste opdji

MENU

—  Otwiera lub powoduje wyjscie z menu
startowego.

A / ¥V SCROLL (Przewijanie)

— przewija ekran wyswietlacza do géry lub do
dotu.

@) REFRESH

— synchronizuje wyswietlacz pilota z
wyswietlaczem zestawu.

Pilot stacji

/@
® @
®

®
(3)
®
@) v
Repeat  Shuffle @
IR E
Pl ODSO
®— . y
PHILIPS

@o

nacisnaé krétko w celu whaczenia stacji lub
przefaczenia w tryb gotowosci;

nacisna¢ i przytrzymac, aby przefaczy¢ stacje do trybu
zasilania ekonomicznego lub, aby wiaczy¢ stacje.

@ Center (Tylko w przypadku centrum

muzycznego)

wybiera jako zrodto HD

W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i wybiera
jako zrodto HD

Tuner/Aux (Tylko w przypadku centrum
muzycznego)

wybiera jako zrodto wejécie audio z dodatkowo
podtaczonego urzadzenia

W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i wybiera
jako Zrodto wejécie audio z dodatkowo
podtaczonego urzadzenia

® »

HDICD: rozpoczyna odtwarzanie.

1
HDICD: wstrzymuje odtwarzanie.
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Elementy sterowania

OR_

— zatrzymuje odtwarzanie lub nagrywanie.

(5) A I ¥ Scroll
—  przewija ekran wyswietlacza do géry lub do
dotu.

(6) View
—  przefacza wyswietlanie odtwarzania i
wczesniejsza liste opdji

@ Repeat
— wybiera odtwarzanie ciagte.

Shuffle

— losowo wybiera odtwarzanie.

Sleep

—  reguluje/wyswietla/wytacza zegar trybu udpienia.

@ Music Follows Me

—  HD: Przemieszcza odtwarzanie muzyki z
jednostki centralnej do stacji lub ze stacji do
jednostki centralnej.

Same Artist

—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego wykonawcy.

Same Genre

—  HD: Odtwarza wszystkie utwory aktualnie
prezentowanego rodzaju muzyki.

(1) Dim

— zmienia jasno$¢ owietlenia wyswietlacza.

—  Nacisnij i przytrzymaj przycisk aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ podswietlenie.

@ Menu

—  Otwiera lub powoduje wyjscie z menu
startowego.

88
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Przyciski nawigacji (lewo, prawo, gora, dét) do
przewijania listy opgji.

<

HDICD: powraca do poprzednich list opdji.

A/Y

HDICD: przeskakuje/szuka utwory/przejécia do
tytu/do przodu (w ekranie odtwarzania); szybkie
przewijanie listy opdji.

> / OK
potwierdza wybér.

(15 ««/ »»

HDICD: szuka przerwy miedzy utworami do
tytu/do przodu (na ekranie odtwarzania).

1 . >

HDICD: przeskakuje na utwory do tylu/do
przodu (w ekranie odtwarzania).



Montaz

-

D (tylko w celéw ilustracyjnych)

@
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Lokalizacja jednostki centralnej i
stacji

WAZNE!

— Zainstaluj centrum i stacje w poblizu
gniazdka sieciowego tak, by mozna byto
tatwo podtaczy¢ wtyczke zasilania.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
zoptymalizowaé potaczenie Wi-Fi pomiedzy
centrum i stacjq:

- Jednostka centralna i stacja powinny
by¢ umieszczona z dala od zrédet
zaktocen (telefony DECT, urzadzenia
Bluetooth, telefony bezprzewodowe, inne
urzadzenia Wi-Fi, itp.).

— Nalezy unika¢ umieszczania jednostki
centralnej i stacji blisko telewizorow
plazmowych. Moze to powodowac btedne
wyswietlanie na dwukierunkowym pilocie
centrum.

— 2 Stacji nie powinna znajdowac sie z
dala od siebie lub pod réznymi katami
(np. w innych pokojach ttumionych przez
Sciane.) Bez wzgledu na odlegtosé i kat
(np. w tym samym pokoju), pilot
jednostki centralnej jest na tyle silny, aby
rownoczesnie sterowac jednostka 2
Stacji, oraz moze oddziatywac na btedne
wyswietlanie na pilocie
dwukierunkowym.

Montowanie stojaka na stacji

Stacja WASS jest wyposazona w stojak. Aby
zamontowac stojak na stagji:

(1] Wyréwnaj dostarczony stojak z gniazdem w

90

dolnej czgsci stacji.
Wiéz pewnie stojak w gniazdo.

Przydatne porady:
— Po whoZeniu stojaka nie mozna odczepic.

Ustanawianie potaczenia Wi-Fi
pomiedzy jednostka centralng i
stacja

Potaczenie Wi-Fi uruchamia sie automatycznie
wraz z wiaczeniem zasilania jednostki centralnej
WACS i stacji WASS.

Podczas pierwszego uruchamiania potaczenia Wi-
Fi, umiesci¢ jednostke centralng i stacje obok
siebie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Najpierw podtaczy¢ do zasilania jednostke
centralng, a nastepnie podfaczy¢ do zasilania
stacje.

Jednostka centralna/stacja

=¥ Ekran zapala sie. Rozpoczyna sie
automatyczna instalacja/potaczenie.

=¥ Po zakonczeniu instalacji/potaczenia mozna
przejs¢ do trybu HD.

£ HD T
[E] Playlists

(A albums
[ Genres

(P All tracks

Przestawi¢ jednostke centralng i stacje wedle
potrzeby: podtaczy¢ wtyczke i potaczy¢
urzadzenia strumieniem danych.

Wystarczy wyciagnac wtyczke jednostki
centralnej lub stacji i whaczy¢ je w innym
pomieszczeniu.

=» MozZliwe bedzie przekazywanie pomiedzy
jednostka centralng i stacja muzyki z dysku
twardego.

Przydatne porady
— Upewnic sie przed podtqczeniem zasilania stadji,
czy jest podiqczone zasilanie jednostki centralnej.

WAZNE!

— Unikac grubych scian. Pomiedzy jednostkq
centralnq i stacjq nie powinny znajdowac sie 2 lub
wiecej Scian.

— Unika¢ umieszczania zestawu w poblizu duzych
przedmiotéw metalowych.

— Aby zapewnic¢ dobry odbiér Wi-Fi, obré¢ antene
WIi-Fi lub zmieri potoZenie centrum lub stacji.
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d - wskazuje maksymalny odbiér.
< - wskazuje minimalny odbior.

W przypadku wystepowania zaktocen
urzadzenie moze wstrzymac
odtwarzanie lub reagowa? na polecenia z
opo?nieniem.W takich przypadkach

— W czasie fqczenia jednostki centralnej lub stacji
z istniejqcq komputerowq sieciq bezprzewodowq
skorzystac z przycisku WEP*, Patrz instrukcja
Podlacz do swojego komputera: Opcja 2.

— W razie podiqczania jednostki centralnej i stacji
do istniejqcej komputerowej sieci bezprzewodowej
zmieri kanat pracy. Aby dowiedzie¢ sie w jaki sposob
zmieniac kanaly, patrz instrukcja Podtacz do
swojego komputera: Opcja 2.

— Jesli mozliwe nalezy zmieni¢ kanat pracy innych
domowych urzqdzen Wi-Fi.

— Obré¢ powyzsze urzqdzenia w innych
kierunkach, w celu zmniejszenia zaktdcen.

* oznacza Wired Equivalent Privacy. Jest to
protokét szyfrowania dla bezprzewodowych sieci
lokalnych.

Podtaczenia tylne

Ostrzezenie:

Nigdy nie nalezy wykonywac¢ lub zmieniaé
polaczen, gdy urzqdzenie wiqczone jest do
sieci.

Podtaczanie do systemu audio

Urzadzenie WACS5 mozna tatwo dofaczy¢ do
istniejacych domowych systeméw audio jak np.
amplituner AV, system kina domowego, mini i
mikro wieze hifi, systemy gto$nikow
multimedialnych (z wbudowanymi
wzmacniaczami) lub wzmacniacze audio.

Wykorzystujac kable audio podiacz jeden (jeden
zestaw) terminali wyjsciowych audio WACS5:
LINE OUT, DIGITAL OUT lub OPTICAL
OUT do odpowiednich terminali wejéciowych
podtaczanego urzadzenia. Aby uzyskac lepszy
sygnat wyjsciowy audio, uzyj DIGITAL OUT
lub OPTICAL OUT, jedli jest dostepne na
podtaczanym urzadzeniu.

Przydatne porady:
— DIGITAL OUT i OPTICAL OUT sq dostepne tylko
w WACS.

LINE OUT:

Podfacz centrum do systemu audio:

a. Wiozy¢ czerwony wtyk czerwono/biatego
przewodu audio (zestawie) do czerwonego
gniazda LINE OUT R a biaty wtyk do biatego
gniazda LINE OUT L

b. Podfacz drugi koniec kabli audio do terminali
AUX IN (lub AUDIO IN) urzadzenia
dodatkowego, czerwona wtyczka do czerwonego
gniazda AUX IN R, a biafa wtyczka do biatego
gniazda AUX IN L

@

jednostki
centralnej

‘ = )

tylko w celdw ilustracyjnych)

Podtacz stacje do drugiego systemu audio:

a. W16z koniec z jedng wtyczka kabla audio
(dostarczone) do LINE OUT

b. Podtacz koniec z dwoma wtyczkami kabla
audio do terminali AUX IN (lub AUDIO IN)
urzadzenia dodatkowego, czerwona wtyczka do
czerwonego gniazda AUX IN R, a biata wtyczka
do biatego gniazda AUX IN L

(tylko w celéw ilustracyjnych)

(3] Wybierz tryp AUX w podfaczonym systemie

audio
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DIGITAL OUT: Potaczenie do komputera
0 ez wiyczke kabla cyfrowego (nie sa ® Pofaczy¢ dostarczony kabel Ethernet do gniazda
dostarczone) do gniazda DIGITAL OUT ETHERNET w jednostce centralnej i portu
@ Podtacz drugi koniec kabli audio do terminali Ethernet twojego komputera, Szczegbty podano
DIGITAL IN urzadzenia dodatkowego w instrukcji Podiaczenie do PC.

(

AFEEA [
Nl

jednostki centralnej

jednostki centralnej

(3] Wybierz tryb wejscia cyfrowego (np. DI) w
podtaczonym systemie audio.

Przydatne porady:

— W celu wykonania podiqczer innego
wybosazenia, zawsze nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi.

OPTICAL OUT:
@ Podtaczenie dodatkowego urzadzenia

0 wis: wtyczke kabla optycznego (nie sa

‘ Do WACSS jednostki centralnej mozliwe jest
dostarczone) do gniazda OPTICAL OUT

podtaczenie dodatkowych urzadzeh np. TV,
@ Podtacz drugi koniec kabli audio do terminali magnetowidu, odtwarzacza laserowego lub

OPTICAL IN urzadzenia dodatkowego odtwarzacza DVD. Dzigki bezprzewodowemu
centrum muzycznemu WACS mozna odtwarzaé

lub nagrywac muzyke ze Zzrédta zewnetrznego.

e, OOQ (1] Wihozy¢ czerwony wtyk czerwono/biatego
E ' OO przewodu audio (zestawie) do czerwonego

= gniazda AUX IN R, a biaty wtyk do biatego
jednostki centralnej gniazda AUX IN L.

(2] Potaczy¢ drugi koniec przewodu audio do

© Wét?erz tryb weiscu‘% optzgznego w zaciskéw AUDIO OUT innego urzadzenia.
poditaczonym systemie audio.

Przydatne porady:

— W celu wykonania podiqczer innego
wyposazenia, zawsze nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi.

jednostki centralnej

(3] Wybierz tryb AUX w jednostce centralnej
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Przydatne porady:

—  Wiecej informagji na temat nagrywania lub
odtwarzania muzyki z zewnetrznego zrédta
znajduje sie w czesci HD: Nagrywanie z Zrédta
zewnetrznego lub gniazda AUX.

— Dla uzyskania lepszej dynamiki dzwieku nalezy
skorzystac z gniazda LINE OUT podtqczonego
urzqdzenia.

— Jezeli przylqczane urzqdzenie ma tylko
pojedyncze wyjscie audio, przylqczyc je do lewego
zacisku AUX IN. Alternatywnie, mozna uzyc
,pojedynczy do podwdjnego" kabel cinch, ale
dzwiek wyjsciowy nadal pozostanie dzwiekiem
monofonicznym.

— W celu wykonania podiqczert innego
wyposazenia, zawsze nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi.

Korzystanie z zasilania pradem
przemiennym

Przed wiaczeniem zasilania upewnic sig, ze
wykonane zostaty wszystkie podtaczenia.

Wihozy¢ wtyczke przewodu zasilania pradem
przemiennym do gniazdka $ciennego. Spowoduje
to wiaczenie zasilania.

Jesli jednostka centralna lub stacja przetaczone sa
na tryb gotowosci, dalej zuzywaja energie
elektryczna. W celu catkowitego odlqczenia
systemu od zasilania, wyjq¢ wtyczke z
gniazdka nasciennego.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
urzqdzenia.
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Przygotowanie zestawu

Korzystanie z pilota Pilot stacji

® Przed uzyciem pilota stacji usuna¢
plastikowa pokrywe
zabezpieczajaca.

WACSS5 wyposazony jest w dwa piloty zdalnego
sterowania, jeden dla jednostki centralnej i jeden
dla stacji. Za pomoca kazdego z pilotdéw mozna
sterowac zaréwno jednostka centralng jak i

Aby wymieni¢ baterie

stacja.

WAZNE! (1] Nacisnij i przytrzymaj € jak pokazano.

— Zawsze nalezy kierowa¢ pilota w O g . onil pok dziah
kierunku obszaru czujnika IR jednostki Je noﬂczesme pociagny poKrywe przedziaid
centralnej lub stacji, ktéra ma byé baterii w V.

sterowana. (3] Wyjmij starg baterie i wtdZ na jej miejsce nowa
— Niektére z przyciskéw funkcyjnych pilota baterie CR2025.

jednostki centralnej sq stosowane wylqcznie
do sterowania jednostkq centralnq (np. CD/
MP3-CD, MARKIUNMARK, MUSIC
BROADCAST itp.).

Przygotowanie zestawu

Pilot jednostki centralnej:

O Nasun pokrywe przedziatu baterii z powrotem.

O otworz przedziat baterii

CUWAGA!
— Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
© W62 4 baterie typu RO3 lub AAA do pilota, zuzyte lub nie beda uzywane przez
zachowujac whaéciwa biegunowos¢, zgodnie ze diuzszy czas.
wskazaniami symboli "+" i "-" wewnatrz - Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie
przedziatu bateri. z baterii nowych i czesciowo zuzytych lub

tez baterii odmiennego typu.
- Baterie zawieraja grozne substancje

=0 chemiczne, w zwiazku z czym po zuzyciu
%ﬁ%ﬂﬂ} powinno sie ich pozbywaé¢ w odpowiedni

sposob.

(3] Zamknij pokrywe przedziatu baterii.
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Przygotowanie zestawu

Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania
centrum

Baterie: Pilot zdalnego sterowania centrum jest
pilotem z wyswietlaczem synchronicznym i pobiera
wiecej energii niz zwykte piloty. Gdy baterie sq
wyczerpane, nastepujqca ikona icon E:; jest
wyswietlana na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania. Wymieri baterie na nowe baterie
alkaliczne.

Domyslinie pilot centrum wsp&tpracuje tylko z
centrum. Obstuga stacji za pomoca pilota
zdalnego sterowania centrum,

Nacisnij i przytrzymaj przycisk REFRESH, az na
pilocie zdalnego sterowania zostanie wyswietlony
ekran wyboru.

REFRESH

PHILIPS

(2] Nacisnij przyciski A lub ¥ i P, aby wybrac

funkcje Station

Station

Na pilocie zdalnego sterowania centrum:
=» Wyswietlacz wskazuje stan stacji, jedli jest ona
podtaczona.

=¥ Teraz mozna obstugiwac stacje za pomoca
pilota zdalnego sterowania centrum.

Przydatne porady:

— Aby ponownie obstugiwac centrum za pomocq
pilota zdalnego sterowania, powtdrz powyzsze kroki
1-2 i wybierz opcje Center.

— Pilot zdalnego sterowania centrum
powréci do ustawiern domysinych
(sterowanie centrum) po zalozeniu nowych
baterii.

Korzystanie z wyswietlacza pilota
jednostki centralnej

Wyswietlanie komunikatow na wyswietlaczu
centrum muzycznego lub stacji mozna
zsynchronizowac z wyswietlaczem
dwukierunkowego pilota centrum muzycznego.
Przy synchronizowanym wyswietlaczu obstuga
pilota jest szybsza i prostsza.

Uwaga:

— Nalezy unika¢ umieszczania jednostki centralnej
lub stadji blisko telewizoréw plazmowych. Moze to
wplywac na dziatanie pilota centrum muzycznego i
powodowac bledy podczas wyswietlania
komunikatéw na wyswietlaczu pilota. W takim
przypadku wytqcz telewizor plazmowy i uzyj pilota
zdalnego sterowania stagji.

— Jesli wiqczysz jednostke centralnq lub stacje
korzystajqc z przycisku STANDBY-ON/ ECO
POWER na urzqdzeniu, nacisnj REFRESH na
pilocie jednostki centralnej w celu synchronizowania
wyswietlacza pilota.

— Wyswietlacz obstuguje 6 jezykdéw europejskich:
angielski, francuski, hiszpariski, holenderski, wtoski i
niemiecki.

Korzystanie z przyciskéw
nawigacji
W czasie wybierania opcji na ekranie zestawu
czesto wykorzystywane sa przyciski nawigacji € /
>/ A/V

(1] Naciénij A / ¥ aby podiwietli¢ opcje.

(2] Wejdz do jej menu nizszego rzedu naciskajac .

(3] Naciénij € aby powréci¢ do poprzedniego
ekranu list opdji.

(4] Naciénij OK lub P aby potwierdzic.

HARDDISK

(@ D)

TUNER/AUX

()

CD/MP3-CD

()
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Funkcje podstawowe

Przefaczanie gotowosé/wlaczone
i wybor funkcji

Kiedy zestaw jest wiaczony, aby przefaczy¢ do
stanu gotowosci nacisnij STANDBY-ON/ ECO
POWER (lub O na pilocie zdalnego
sterowania).

=» Na ekranie wyswietlane jest GoodBye.
Wowczas,

=» Czerwony wskaznik $wieci sie na
czerwono

Jednostka centralna: =¥ Ekran gasnie.
Wyswietlacz pokazuje ekran statusu jednostki
centralnej oraz iloé¢ znalezionych stagji.
Stacja: =» Ekran gasnie. Na wyswietlaczu
pokazywany jest ekran statusu centrum oraz
liczba odnalezionych bezprzewodowych stacji
muzycznych.

=¥ Ekran statusu centrum jest pusty, jesli nie
odnaleziono zadnych stacji

Aby wiaczy¢, nacisnij przycisk STANDBY-ON/
ECO POWER na zestawie.

=» Zestaw przefacza si¢ do ostatnio wybranego
zrodia.

=» Zielony wskaznik $wieci si¢ na zielono
Mozesz tez whaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk
zrodha na pilocie zdalnego sterowania centrum.
(t. HARDDISK, CD/MP3-CD, AUX)

Aby wybra¢ funkcje naciénij na zestawie jeden lub
wiecej razy przycisk SOURCE (lub
HARDDISK, CD/MP3-CD, TUNER/AUX
na pilocie).

Przydatne porady
— Zrédlo CDIMP3-CD i AUX dostepne jest jedynie
w jednostce centralnej.

REFRESH

D &

PHILIPS

2-WAY
REMOTE CONTROL

HARDDISK

CD/MP3-CD TUNER/AUX

STANDBY-ON

Przetaczanie zasilanie
ekonomiczne

W trybie zasilania ekologicznego oszczedzajacym
energie, ekran zestawu oraz potaczenie Wi-Fi sa
wytaczone. Dysk twardy jednostki centralnej
takze przestaje pracowac. Jesli przefaczysz
jednostke centralng na zasilanie ekonomiczne, nie
bedzie mozliwe przekazywanie muzyki pomiedzy
jednostka centralna i stacja lub importowanie
muzyki z komputera do jednostki centralne;.

Kiedy zestaw jest wiaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk STANDBYON/ECO POWER, aby
przefaczy¢ urzadzenie do trybu zasilania
ekonomicznego (lub O na pilocie).

=» Wyswietlacz jest wyfaczony.

=» Czerwony wskaznik $wieci si¢ na
czerwono

Aby whaczy¢, nacisnac i przytrzymac
STANDBY-ON/ECO POWER (lub O na
pilocie) lub nacisna¢ i przytrzymaé SOURCE na
zestawie.

=¥ Zestaw przetacza sie do ostatnio wybranego
zrodia.

Przydatne porady:

— W trybie gotowoscilzasilania ekonomicznego,
ustawienia sieci, wyswietlania, jezyka i nagrywania
CD bedq przechowywane w pamieci zestawu.




Funkcje podstawowe

Autogotowos¢ Backlight (Podswietlanie)

® Kiedy zestaw dojdzie do kohca odtwarzania/ Wocisnij A lub ¥ i P> aby wybra¢ wiaczone lub
nagrywania i pozostaje w potozeniu zatrzymania wytaczone;
przez ponad 5 minut, w celu zaoszczedzenia ® Podswietlanie mozesz whaczy¢ lub wytaczy¢
energii zestaw przefaczy sie automatycznie do weiskajac przycisk DIM na pilocie zdalnego
trybu gotowosci. sterowania.

Ustawienie jasnosci niebieskiego ) @@ C

e . ‘SAME GENRE
wskaznika O8O
Niebieski wskaznik zadwieca si¢ po wiaczeniu REC MUE  MUSC  MUSIC

urzadzenia. . @ @ @

BROADCAST FOLLOWS ME
® Na pilocie zdalnego sterowania naciénij i
przytrzymaj przycisk DIM, aby zwigkszy¢/
zmniejszy¢ jasnos¢. Contrast (Kontrast)
Woeisnij € lub P aby wybra¢ zmniejszanie lub
zwiekszanie kontrastu.

SMART EQ SAME ARTIST
SO (=103 & fa
REC MUTE MusIC MusiC

@ O O O Friendly Bossa

BROADCAST FOLLOWS ME

Contrast

Regulacja wyswietlacza <« [ =l

Mozesz wyregulowad ustawienia podéwietlania i
kontrastu wyswietlacza.

o Aby przejs¢ do ekranu MENU nacisnij i

przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub Wybér jezykow
MENU iloci
na pilocie) O Aby procjéé do ekranu MENU nacknij |
0 za pomoca przyciskow nawigacji A lub ¥ i P przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
wybierz Settings MENU na pilocie)
(3] Wecisnij A lub W i P aby wybra¢ Dislpay 0 za pomoca przyciskéw nawigacji A lub ¥ i

wybierz Settings
O Wcisrij 4 / » / A | ¥ aby wybraé wymagana

) O za pomoca przyciskéw nawigacji A lub ¥ i
opcje:

wybierz Language

O Wciénij A lub ¥ i P aby wybraé:

angielski, francuski, hiszpafski,
holenderski, wioski i niemiecki.

s +

0
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Odtwarzanie z twardego dysku

W jednostce centralnej WACS znajduije sie dysk
twardy o pojemnosci 80GB, na ktérym
przechowywana jest muzyka. Cata przechowywana
muzyka moze by¢, za posrednictwem Wi-Fi,
przestana i odtworzona na stacji.

Sprawdz, czy jednostka centralna lub stacja jest
wiaczona lub jest w stanie gotowosci.

Dla stacji: sprawdz réwniez, czy jednostka
centralna jest wiaczona lub jest w stanie
gotowosci (patrz Funkcje podstawowe).

W jednostce centralnej: Nacisnij jeden lub
wiecej razy przycisk SOURCE, aby wybra¢ HD
(na pilocie jednostki centralnej nacisnij
HARDDISK).

=» Na wyswietlaczu widoczne jest HD i
kategoria biblioteki muzycznej Playlists, Artists,
Albums, Genres, All tracks

=» Utwory demo przechowywane sa w katalogu
Playlists

Playlists (Listy odtwarzania) ( [g] ): kolekcja

ulubionych utwordw posortowanych w
kolejnosci alfanumerycznej wedtug nazw list
odtwarzania.

Artists (Wykonawcy) ( (%} ): kolekcja
albuméw posortowanych w kolejnosci
alfanumerycznej wedtug nazwisk wykonawcy.
Albums (Albumy) ( (& ): albumy

posortowane w kolejnosci alfanumeryczne;
wedtug tytutéw albumow.

Genres (Rodzaje) ( [f): kolekcja albuméw
artystow sortowana wedtug rodzaju muzyki.
All tracks (Wszystkie utwory) (|j] ):

utwory posortowane w kolejnosci
alfanumerycznej wedtug tytutdw.

J3HD il
[E] Playlists

= Albums
(1 Genres
¥ All tracks /5

(3] Naciénij przyciski nawigacji A lub ¥ i P aby

wybra¢ opcje.

(4] Aby rozpocza¢ odtwarzanie, jesli konieczne,

nacisnij OK.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie od poczatku pozycji
nacisnij OK przy podswietlonym wykonawcy,
rodzaju lub albumie (lub naciénij przycisk » Il na
pilocie jednostki centralnej; przycisk Play » na
pilocie stacji).

=» Na ekranie odtwarzania wida¢:

na gérze: opcje twojego HD (np. lista
odtwarzania, wykonawca)

na srodku: tytut biezacego utworu, ktéry
uptynat oraz informacje o utworze

na dole: czas odtwarzania

] i
Sleep Late, My...
test Hi

I |

e 0:z0

Aby przerwac¢ odtwarzanie, nacisnij OK

(lub ™ BN na pilocie jednostki centralnej; Il na
pilocie stacji). W celu powrotu do odtwarzania,
nacisna¢ przycisk ponownie (przycisk Play P na
pilocie stacji).

Aby zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij STOP B

Wyb6ér i wyszukiwanie

Wybieranie innego albumu lub utworu

o Jesli konieczne, kilkukrotnie naciskaj € aby wejs¢

do poprzednich list opcji.

O Wielokrotnie naciskajac przyciski nawigacji A lub

V i > wybierz wymagany album lub utwér.

(3] Jezeli jest to konieczne, aby powrdci¢ do ekranu

odtwarzania, nalezy nacisna¢ VIEW.
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Aby w czasie odtwarzania wybrac inny Wyboér utworéw danego wykonawcy

utwor w biezacym albumie

® W czasie odtwarzania przycisnij SAME
Przy ekranie odtwarzania na krétko i kilkukrotnie ARTIST (Ten sam wykonawca)
przyciénij przyciski nawigacji A lub V', aby =» Po biezacym utworze kontynuowane jest
wybra¢ poprzedni lub nastepny utwoér (lub et

lub »»1 na pilocie jednostki centralnej; <@, B
na pilocie stadji) Wyboér utworéw wybranego rodzaju

® W czasie odtwarzania przycisnij SAME
GENRE (Ten sam rodzaj)

=» Po biezacym utworze kontynuowane jest
odtwarzanie utwordw biezacego rodzaju.

odtwarzanie utwordw biezacego wykonawcy.

& ap & Rézne tryby odtwarzania:
B S— REPEAT, SHUFFLE

Korzystanie z szybkiego pomijania A lub (POWTARZAJ’ LOSOWY)
v #1' — odtwarza biezacy utwdr w sposéb ciagly

fiii' — odtwarza wszystkie utwory (aktualnie
prezentowanego wykonawcy, rodzaju lub
albumu).

Naciénij i przytrzymaj przyciski nawigacji A lub 15440 — odtwarza wszystkie utwory (aktualnie
prezentowanego wykonawcy, rodzaju lub
albumu) w losowej kolejnosci.

171 — utwory (aktualnie prezentowanego
wykonawcy, rodzaju lub albumu) odtwarzane sa
w losowej kolejnosci.

Skorzystaj z tej funkcji do znalezienia opdji (1.
albumu lub utworu) na dhugiej liscie odtwarzania.

V¥ na dtugiej liscie opgji.
=» Bedziesz pomija¢ opcje szybciej i szybciej.
=» Przy duzej szybkosci pomijania, w celu
utatwienia identyfikacji pojawia sie pierwsza litera
aktualnej opdji.

O W casie odtwarzania nacisnij jeden lub wiecej

[ TII razy REPEAT lub/i SHUFFLE, aby wybrac¢
Joe Jackson tryb odtwarzania.

Joe Hichols (2] Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania
Joe Walsh naciénij kilkukrotnie REPEAT lub SHUFFLE
< Johannes B dopdki nie przestana by¢ wyswietlane rézne
tryby.

Szybkie wyszukiwanie podczas o sume
s G
odtwarzania
INCR. SURR. MARK/UNMARK

Przy ekranie odtwarzania naciénij i przytrzymaj
przyciski nawigacji A lub ¥ (lub <t lub »-p|

na pilocie jednostki centralnej; 44/ PPna
pilocie stacji)

REC MUTE  MUSIC  Music

=» HD odtwarza z duza szybkoscia. O O O

BROADCAST FOLLOWS ME

Kiedy rozpoznasz pozadany fragment, pus¢ A
lub ¥ (lub ¢t [ub P na pilocie jednostki
centralnej; 44/ PPna pilocie stacji)

=» Wznawiane jest normalne odtwarzanie.
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Tworzenie listy odtwarzania:
kolekcja ulubionych utworow

Na dysku twardym jednostki centralnej mozesz
utworzy¢ do 99 list odtwarzania sktadajacych sie
z ulubionych utwordw ustawionych w wybranej
kolejnosci.

Aby utworzyc liste odtwarzania

o Aby przejs¢ do ekranu MENU nacisnij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

0 za pomocg przyciskdw nawigacji A lub ¥ i
wybierz Create Playlist (Tworz liste
odtwarzania)
=» Utworzona zostata nowa lista odtwarzania
(przypisywana jest domyélna nazwa albumu np.
Playlist_001). Na ekranie wyswietlane jest:
Playlist created.To add tracks, select
"Add to Playlist". (Lista odtwarzania
utworzona.Aby doda¢ utwory wybierz
"Dodaj do listy odtwarzania").

El E 1]
Playlist_001

Create Playlist *
Add To Playlist

Delete Playlist
Station hMgnt

© Uzyj przyciskow nawigacyjych €/ » / A /W

aby wybrac /zaznaczy¢ zadany utwor. (patrz
Wybieranie i poszukiwanie).

(4] Aby wybra¢ Add to Playlist (Dodaj do listy
odtwarzania).
a. by przejé¢ do ekranu MENU nacisnij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU
b. Za pomoca przyciskéw nawigacji A lub V¥ i
P wybierz listy na ekranie MENU.
=» Pojawi sie lista list odtwarzania.

0 za pomocg przyciskdw nawigacji A lub ¥ i
wybierz wymagana liste odtwarzania.
=» Na ekranie wy$wietlane jest: Track(s) added
to playlist (Utwor(y) dodany do listy
odtwarzania)

0o Aby w ten sposéb wybrac i zapisac wszystkie
wymagane utwory powtorz kroki 3, 4, 5.
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Przydatne porady

— Korzystajqc z programu Philips Digital Media
Manager (DMM) mozesz utworzy¢ listy
odtwarzania na swoim komputerze. Szczegély
znajdujq sie w pliku pomocy DMM. Sposéb
instalacji oprogramowania DMM podano w
instrukgji Potqczenie do twojego PC.

— Mozna zmieniac nazwy list odtwarzania lub
edytowac ich utwory poprzez DMM.

Usuwanie listy odtwarzania,
albumu lub utworu

O Za pomoca przyciskéw nawigacji A Iub ¥ i B
P przy gac)
wybierz kategorie (Playlist, Artists, Albums,
Genres, All tracks)

@ Jedli konieczne, nacisnij jeden raz lub wiecej A

lub ¥ P aby wybrat liste albumy/utwory.

(2] Nacisnij A lub ¥, aby podéwietli¢ wybrang liste
odtwarzania, album lub utwér.

(3] Aby wybra¢ Delete Playlist Delete Album
lub Delete Track (Usun liste odtwarzania, Usuh
album lub Usun utwér)
a.Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i

przytrzymaj przycisk STOP « MENU
b. Za pomoca przyciskow nawigacji A lub ¥ i
wybierz na ekranie MENU.

(4] Wociénij A lub ¥ i P, aby wybrac Tak.

SCROLL VoL
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Tworzenie biblioteki muzycznej
w jednostce centralnej

Biblioteke muzyczna na twardym dysku jednostki
centralnej mozna tworzy¢ przez ripping ptyt CD,
Import z PC i Importowanie utworéw
MP3/WMA z komputera.

WAZNE!

- Nagrywanie utworoéw jest
niedozwolone w przypadku naruszenia
prawa autorskiego lub innych praw os6b
trzecich.

- Nagrywanie jest zabronione,w
przypadku, gdy ptyty CD sa zakodowane
zabezpieczeniami przed kopiowanie
przez firmy je produkujace.

Ripping ptyt CD

Przy pomocy jednostki centralnej WACS,
mozesz rippowac $ciezki audio CD z wczedniej
nagranych ptyt CD i zachowac jg jako pliki MP3
na twardym dysku jednostki centralnej. Ustuga
rozpoznawania muzyki Gracenote® umozliwia
zestawowi odszukanie z budowanej bazy danych
informacji o utworach z CD (wifaczajac album,
wykonawce, rodzaj muzyki, informacje o
utworze). Pozwala to na wiasciwe
skategoryzowanie przygotowanych utwordw z
CD (np. ze wzgledu na Artists, Albums, Generes
lub All tracks) oraz przytaczenie ich do utwordw
istniejacych na twardym dysku. Aby uaktualni¢
baze danych ustugi rozpoznawania muzyki
Gracenote®, patrz instrukcja Podtaczenie do PC.

PoWERED BY Technologia rozpoznawania
@

. muzyki i zwigzane z nig dane
dostarczane sg przez firme
- Gracenote®. Gracenote jest

gracenote. norma przemystowa w

zakresie technologii rozpoznawania muzyki i

zwigzanych z nig tresci. Wiecej informacji mozna

uzyskac na stronie internetowej www.
gracenote.com.

CD i dane muzyczne z Gracenote, Inc.,
copyright(© 2000-2005 Gracenote. Gracenote
CDDB® Client Software, copyright 2000-2005
Gracenote.Produkt i ustuga moze podlega¢
jednemu lub wiecej patentom USA: 5,987,525;
6,061,680; 6,154,773, 6,161,132, 6,230,192,
6,230,207, 6,240,459, 6,330,593, oraz innym

wydanym lub bedacym w trakcie rozpatrywania
patentom. Dostarczone ustugi i/lub urzadzenie
wyprodukowano na licencji Open Globe Inc,,
patent o numerze 6,304,523.

Gracenote | CDDB s3 zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Gracenote. Logo Gracenote i
jego ksztatt oraz napis "Powered by Gracenote"
sa znakami handlowymi firmy Gracenote.

Zgrywanie ptyt z duzq szybkoscia
(domysinie)

(ptyty Audio CD, MP3,WMA)

Wiz ptyte CD audio do kieszeni CD Centrum,
trzymajac ptyte CD strong zadrukowana ku
gorze

3,
e Side

=» Wyswietlacz pokazuje: Reading CD
(Czytanie CD).

=» Pojawia sie lista utwordw

MP3I/WMA: W celu aktywowania utworéw z
listy, nalezy nacisna¢ P na podéwietlonym
folderze plikow.

Na ekranie listy utwordw, nacisnaé RECORD
=» Pojawi si¢ lista utworéw z okienkami selekgji.

W celu wyboru utwory do nagrania, nacisnij
jeden lub wiecej razy OK (lub
MARK-UNMARK na pilocie)

W celu wyboru/odznaczenia wszystkich
utwordw, nalezy nacisnaé i przytrzyma¢ OK
(MARK+* UNMARK na pilocie)

SCD i

Track 03 O,
Track 05
Track 06

Track O7
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(4] Wybierz Rec quality (Jako$¢ rippowania),

a. Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

b.W celu otwarcia menu Settings (Ustawienia)
uzyj przyciskbw nawigacyjnych A lub ¥ i»

c. Aby wybra¢ w menu Settings, uzyj
przyciskdw nawigacyjnych A lub ¥ i p

O W el rozpoczecia nagrywania, nacisnij
RECORD
=> Wyswietlacz pokazuje CD-Rec i nazwe
albumu utworu, ktory jest nagrywany. (jezeli
informacje o utworze na CD nie mogg by¢
znalezione w bazie danych Ustugi Rozpoznania
Muzyki Gracenote®, wbudowanej w jednostke
centralng, przypisywana jest domyslna nazwa
albumu np. Album_001 )
=» Po zakonhczeniu ripowania Centrum powrdci
do trybu CD
=» W tym czasie dostepne sg wszystkie funkgje.

J9 CD-Rec tu
Track O1
Album_D27

[— |

L

0o Aby zripowac kolejna ptyte CD powtérz Krok
1- 5 opisany powyzej (Mozna zripowac po kolei
do 8 ptyt CD)

(7] Aby zatrzymaé nagrywanie, nacisnij STOP/ .

Zgrywanie ptyt podczas odtwarzania
(tylko ptyty Audio CD)

® Podczas odtwarzania, naciénij RECORD.
=» Nagrywanie i odtwarzanie rozpoczyna sie od
biezacej Sciezki.
Lub

o Postepuj zgodnie z krokami 1-3 w czesci

Zgrywanie ptyt z duzq szybkoscia

(2] Wybierz Normal speed (normalna
szybkoscia),

a. Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

b.W celu otwarcia menu Settings (Ustawienia)
uzyj przyciskbw nawigacyjnych A lub ¥ i »
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3]

(~ X

c. W celu otwarcia menu Settings
(Ustawienia), Uzyj przyciskéw nawigacyjnych
< /> / A/ V¥ abywybra¢ Rec speed
(Predkos¢ rippowania)

d. uzyj przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ P

W celu rozpoczecia nagrywania, nacisnij

RECORD

=» Rozpoczecie nagrywania i odtwarzania

=» Wyswietlacz pokazuje nazwe albumu utworu,

ktéry jest nagrywany.

1 CD-Rec ta
Track 01
m_027F
[ ]
> s
@R acording.., Qo1 s
Przydatne porady:

— Aby czasowo wylqczy¢ wyjscia dzwieku, nacisnij
MUTE (Wycisz).

WAZNE!

— Konwersja ripowanych Sciezek na pliki MP3
zajmuje troche czasu.

— Wszystkie zgrane utwory zostanq utracone, jesli
podczas konwersji nastqpi awaria zasilania.

W celu znalezienia rippowanych
utworéw

Po zakonczeniu konwersji MP3, mozna odszukac
i odtworzy¢ ripowane éciezki w Albums.
Wybierz jako zréodto HD

W celu otwarcia albumu z nagranymi utworami
w Albums (Albumy), uzyj przyciskdw
nawigacyjnych A lub ¥ iP

— Tylko catkowicie rippowane utwory moga by¢
odnalezione na twardym dysku jednostki
centralngj
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Importowanie z PC

Dostarczona z urzadzeniem instalacyjna ptyta CD
zawiera oprogramowanie Digital Media Manager
(DMM) (Manager Mediéw Cyfrowych).
Oprogramowanie pomoze w zarzadzaniu plikami
muzycznymi w Twoim PC i w importowaniu ich
do jednostki centralnej WACS. Szczegdty
znajduja sie w pliku pomocy DMM. Sposéb
instalacji oprogramowania DMM podano w
instrukeji Pofaczenie do twojego PC.

Nagrywanie z zrédta zewnetrznego

zrédta zewnetrznego mozna dokonaé nagran o
maksymalnej dtugosci 3 godziny.

W trybie AUX, rozpocznij odtwarzanie ze
zrédia zewnetrznego (patrz AUX).

Nacisnij Rec.

=» Rozpocznie si¢ nagrywanie.

W celu zatrzymania nagrywania, nacisnij STOP/
.

=» Nagranie jest zachowane jako plik w AUX w
Albums. Nazwa zbioru moze wygladac tak:
Aux_xx (gdzie xx jest liczbg).

Aby znalez¢ nagrania

Wybierz jako zréodto HD

W Albums, wybierz AUX uzywajac przyciskéw
nawigacyjnych A lub ¥ i P

Przydatne porady:

— Mozna edytowac ich utwory poprzez DMM.

Wryswietlanie informacji o
utworze

Aby otworzy¢ ekran odtwarzania podczas
odtwarzania, nalezy nacisna¢ jeden raz lub
wielokrotnie VIEW (Widok)

=» Wyswietlacz pokazuje:

na gérze: opcje twojego HD (np. lista
odtwarzania, wykonawca)

na srodku: tytut biezacego utworu, ktéry
uptynat oraz informacje o utworze

na dole: czas odtwarzania

Nacisna¢ »

=» Wyswietlacz pokazuje informacje o utworze
(np. nazwe utworu, typ zbioru, wielko$¢ zbioru,
ilos¢ bitéw zbioréw mp3/wma).

(3] Aby powréci¢ do ekranu odtwarzania, nacisnaé

jeden raz lub wielokrotnie VIEW.

Przemieszczenia centrum i stacji
w obrebie sieci WiFi
uzytkownika

Do jednostki centralnej WACS5 mozna podiaczy¢
do 5 stacji WASS. Zapisana muzyka moze by¢
bezprzewodowo, za posrednictwem Wi-Fi,
przesytana z jednostki centralnej do potaczonych
stacji. Ty i Twoja rodzing mozecie tatwo cieszyc si¢
z muzyka w réznych miejscach Waszego domu.

MUSIC FOLLOWS ME (MUZYKA
IDZIE ZA MNA)

Mozna zaaranzowac, aby podczas naszego
przemieszczania si¢ w obrebie domu
przemieszczata si¢ wraz z nami muzyka, miedzy
centrum i stacja lub miedzy stacja i stacja.

Na pierwsze urzadzenie (jednostke
centralnq lub stacje), gdzie muzyka bedzie
pozostawiona:

Podczas odtwarzania z HD, wybierz album lub
liste utwordw, ktére maja by¢ odtwarzane w
drugiej jednostce (patrz Wybor i
wyszukiwanie, Wybieranie innego albumu
lub utworu)

Naciénij przycisk OK, aby zatrzyma¢ odtwarzanie
w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczaé
odtwarzanie w drugim urzadzeniu (lub » Il na

pilocie jednostki centralnej; Il na pilocie stacji).
W celu aktywowania, naciénij MUSIC
FOLLOWS ME.

=» Pojawi si¢ ikona .

W celu wytaczenia MUSIC FOLLOWS ME,
ponownie naciénij MUSIC FOLLOWS ME
lub inny klawisz funkcyjny (np. SLEEP, RDS/
NEWS utb </ >/ A/ V)

Funkcja MUSIC FOLLOW ME zostanie
wylaczona automatycznie, jezeli w ciggu 5 minut
nie uaktywni sie MUSIC FOLLOW ME na
drugiej jednostce.
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Na drugie urzqdzenie (jednostke centralnq
lub stacje), gdzie muzyka bedzie
odtwarzana dalej

(4] upewnij sie, czy drugie urzadzenie jest wigczone

lub jest w trybie gotowosci (patrz Funkcje
podstawowe, Wlaczanie/przetaczanie na
gotowos¢ i wybieranie funkgji).

Nacisnij MUSIC FOLLOWS ME

MUSIC FOLLOWS ME zostanie
automatycznie dezaktywowany, jesli nie
uaktywnisz MUSIC FOLLOWS ME na
drugim urzadzeniu w ciggu 5 minut.

=» Odtwarzanie wybranej muzyki wytaczane jest
na pierwszej jednostce i kontynuowane na
drugiej. Ikona (=) zniknie.

=» Wybrane tryby odtwarzania (np. 1° , 15 sa
utrzymywane na drugiej jednostce (patrz Rézne
tryby odtwarzania: REPEAT, SHUFFLE)

Aby zatrzyma¢ MUSIC FOLLOWS ME,
naci$nij STOP/ M na drugiej jednostce.

SLEEP

RDS/NEWS

D) @)
DIM

‘SAME GENRE

SAME ARTIST

O o

REC MUTE MusIC MusIC

BROADCAST FOLLOWS ME

Przydatne porady

Po aktywacji trybu MUSIC FOLLOWS ME
na drugim urzadzeniu, na pierwszym urzadzeniu:
— upewnif sie, czy pierwsze urzqdzenie jest
wiqczone lub jest w trybie gotowosci

— mozesz wybrac inne utwory lub Zrédlo w celu
odtwarzania
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MUSIC BROADCAST (TRANSMISIA
MUZYKI)

MUSIC BROADCAST umozliwia transmisje
muzyki z jednostki centralnej do stacji.

Na Stacji(ach)

Sprawdz, czy stacja jest wiaczona lub jest w
stanie gotowosci (patrz Funkcje podstawowe,
Wiaczanie/przetaczanie na gotowos¢ i
wybieranie funkgji).

Na jednostce centralnej

© Podczas odtwarzania HD, wybierz album lub liste

odtwarzania, ktéra ma by¢ przestana do stacji.

O W celu aktywowania, nacisnij MUSIC

BRODCAST

=» Na jednostce centralnej i stacji(ach) pojawia
sie ikona @ Rozpocznie sie 5-cio sekundowe
odliczanie do startu.

(= (21

Broadcast starting
in & zeconds,

0:03

=» Na jednostce centralnej i stacji(ach):
Wybrana muzyka odtwarzana jest réwnolegle po
5-cio sekundowym odliczaniu

=» Jesli nawiazanie potaczenia ze stacja nie
powiedzie sig, centrum muzyczne sprébuje
ponownie nawigza¢ potaczenie podczas
odtwarzania kolejnego utworu.

Aby stacja wyszta z trybu MUSIC
BROADCAST, nacisnij na stacj STOP/

Aby ponownie transmitowa¢ muzyke do stacji,
nalezy zatrzymac¢ w jednostce centralnej tryb
MUSIC BROADCAST (Transmisja muzyki) i
nastepnie aktywowaé ponownie w jednostce
centralnej MUSIC BROADCAST.

W celu zatrzymania MUSIC BROADCAST,
nalezy na jednostce centralnej nacisng¢ STOP/
.



HD

Przydatne porady: MUSIC BROADCAST
wylaczy sie, gdy.

— przetqczysz jednostke centralng w tryb gotowosci
lub Eco power;

— wybrany album lub lista utwordw skonczyta sie;

Zarzadzenie stacjami

Dodawanie stacji

Mozna dodac stacje do istniejacej pomiedzy
jednostka centralng i stacjg sieci Wi-Fi. Do
jednostki centralnej WACS mozna podtaczy¢ do
5 stacji WASS.

Na jednostce centralnej

Wihaczy¢ jednostke centralng WACS i wybrac
jako zrédto HD.

o w jednostce centralnej wybra¢ Add New

Station (Dodaj nowa stacje).

a.Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

b.W celu otwarcia menu Stadion Mgnt
(Zarzadzenie stacjami) nalezy uzy¢ przyciskow
nawigacyjnych A lub ¥ i P

c. W celu wyboru w menu Stadion Mgnt,
nalezy uzy¢ przyciskow nawigacyjnych A lub
vib

=» Otworzy sie Installation Mode (Tryb

instalacji). Rozpoczete zostanie wyszukiwanie

nowej stacji.

=» Odtwarzanie zatrzymuje sie na wczedniej

podtaczonej stacji, jezeli odtwarza si¢ z HD jako

zrédia

Na Stacji(ach)

Podfaczy¢ nowa stacje do zasilania.

Nastepnie wybra¢ Installation Mode (Tryb
instalacji) poprzez,
a.na pilocie, nacisnij i MENU
b.Uzyj przyciskow nawigacyjnych
< /> / A/ V¥V abywybrat

Na jednostce centralnej

Nacisna¢é STOP/ B na jednostce centralnej, gdy
wszystkie stacje zostang znalezione.

Przydatne porady:
— W celu zmiany nastawy potqczenia Wi-Fi, patrz
instrukcja Podiqczenie do PC.

Usuwanie stacji

o Wihaczy¢ jednostke centralng WACS j wybrac

jako zrédio HD.

o w jednostce centralnej, wybra¢ Delete

Station (Usunac stacje).

a.Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

b.W celu otwarcia menu Station Mgnt, nalezy
uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych A lub W i,

. W celu wyboru w menu Station Mgnt,
nalezy uzy¢ przyciskbw nawigacyjnych A lub
vib

=» Wyswietlacz jednostki centralnej pokazuje

liste przytaczonych stacji.

Nacisna A lub ¥ i P w celu wyboru stacji do
usuniecia.

O Nacisnac A lub ¥ P w celu wyboru Yes

(Tak).

Przegladanie stanu stacji

1 Wihaczy¢ jednostke centralng WACS i wybrac

jako zrédio HD.

o w jednostce centralnej wybra¢ Station Status

(Stan stacji).

a. Nacisna¢ MENU.

b.W celu otwarcia menu Station Mgnt, nalezy
uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych A lub W i,

c. W celu wyboru w menu Station Mgnt,
nalezy uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych A lub
\ g

=» Wyswietlacz jednostki centralnej pokazuje

liste przytaczonych stacji lub zawsze potaczonych.

O W celu przejrzenia informacji o pofaczeniach

nacisna¢ p.
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Informacja o WACS5

Wihaczy¢ jednostke centralng WACS (lub stacje
WASS) i wybra¢ jako zrédto HD.

Na jednostce centralnej lub stacji wybra¢

Information (Informacja).

a.Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

b.W celu otwarcia menu Information
(Informacja), nalezy uzy¢ przyciskow
nawigacyjnych A lub ¥ i P

=» Wyswietlacz pokazuje: nazwe jednostki

centralnej lub stacji, wersje oprogramowania

firmowego i wolna przestrzen na twardym dysku

(tylko dla jednostki centralnej)

Oprogramowanie sprzetowe

Zmiana oprogramowania firmowego na
nowsze

Dostarczona z urzadzeniem instalacyjna ptyta CD
zawiera oprogramowanie Digital Media Manager
(DMM). Pomoze w uzyskaniu aktualizacji
oprogramowania jednostki centralnej WACS.
Oprogramowanie pomoze w zarzadzaniu plikami
muzycznymi w Twoim PC i w przerzucaniu ich
do jednostki centralnej WACS. Szczegdty
znajduja sie w pliku pomocy DMM.

Przywracanie wczesnieiszego
oprogramowania sprzetowego

Po aktualizacji oprogramowania sprzetowego
jednostki centralnej, mozna w razie koniecznosci,
przywrécic jego wczesniejsza wersje.

Nacisna¢ MENU, w jednostce centralnej w
trybie HD.

W celu otwarcia menu Settings, nalezy uzy¢
przyciskdw nawigacyjnych A lub ¥ i P,

W celu otwarcia menu Firmware, nalezy uzy¢

przyciskdw nawigacyjnych A lub ¥ i P,

W celu otwarcia menu Restore firmware
(Przywrécenie poprzedniego oprogramowania
sprzetowego), nalezy uzy¢ przyciskéw
nawigacyjnych A lub ¥ ip.

O W el wyboru Yes (Tak), naciska¢ A lub ¥ i
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Ponowne nawiazanie potaczenia Wi-Fi

Po aktualizacji lub przywrdceniu
oprogramowania sprzetowego jednostki
centralnej, nalezy ponownie nawigza¢ potaczenie
Wi-Fi pomiedzy jednostka centralng i stacjami.

W jednostce centralnej,

Wybra¢ tryb HD i nastepnie wybra¢

Installation Mode (Tryb instalacji) poprzez:

a.Aby przejs¢ do ekranu MENU naciénij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

b. Uzycie przyciskdw nawigacyjnych A lub ¥ i

P w celu wyboru menu Station Mgnt

(Zarzadzanie stacjami).

c. Uzycie przyciskdw nawigacyjnych A lub V¥ i

P w celu wyboru w menu Station Mgnt

(Zarzadzanie stacjami) Add New Station

(Dodanie nowej stacji)

=» Szukanie w celu rozpoczecia pracy stagji.

W stacjach,

Nastepnie wybra¢ Installation Mode (Tryb

instalacji) poprzez:

a.Wyjmij wtyczke przewodu zasilania stagji i

podfacz jg ponownie.

=» Pojawi sie komunikat "Connecting to

Center" (Podtaczanie do centrum).

b. Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran

wyboru Installation Mode oraz Select

Server (Wybierz serwer).

c. Uzycie przyciskobw nawigacyjnych A lub ¥
i P, w celu wyboru Installation Mode
(Tryb instalacji)

W jednostce centralnej,

Nacisna¢é STOP B, aby opusci¢ Installation
Mode (Tryb instalacji), gdy jednostka centralna
znalazta wszystkie stacje.
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Ptyty do odtwarzania

Zestaw moze odtwarzac:

— wszystkie nagrane audio CD (CDDA)

— wszystkie audio CD-R i CD-RW z
zamknigtymi sesjami (12 cm CD i 8 cm 185
lub 200 MB CD)

— MP3WMA-CD (CD-R/CD-RW ze zbiorami
MP3/WMA)

UISERUISERISE

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable]
WAZNE!

- Urzadzenie zaprojektowano dla plyt
standardowych. Z tego wzgledu nie
nalezy uzywa¢ wyposazenia takiego jak,
pierscienie stabilizacyjne dysku lub
arkuszy ustalajacych, itp.

O MP3/WMA

Technologia kompresji muzyki MP3 (MPEG1
Audio Layer 3) i WMA (Windows Media Audio)
zauwazalnie redukuje ilo$¢ danych na dysku
muzycznym CD przy jednoczesnym zachowaniu
jakosci dzwieku.

Windows Media Audio® jest zarejestrowanym
znakiem handlowym Microsoft Corporation.

Formaty pomocnicze:

— Dysk o formacie ISO9660, Joliet, UDF
(stworzony na Adaptec Direct CD v5.0 i Nero
Burning ROM UDF v5.5) i wielosesyjne CD

— zakres bitéw MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych.

— 12-cm 650Mb i 700Mb CD-R/ CD-RW.

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 poziomow.
— WMA wersja 7 lub wczesniejsza (maks.
192Kbps cbr)

Urzadzenie nie odtwarza lub nie
wspomaga nastepujacych:

* Pustych albuméw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

* Zbiory nierozpoznanych formatach sg
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem .dIf
s3 ignorowane i nie beda odtwarzane.

* DRM zabezpieczyto zbiory WMA

e Zbiory WMA w formatach bezstratnych lub VBR

2]

WAZNE!

- Nalezy sie upewni¢, czy nazwy
zbioré6w MP3 maja rozszerzenie .mp3.
- Dla DRM zabezpieczonych zbiorow
WMA, nalezy uzywaé¢ Windows Media
Player 10 (lub pézniejszego) w celu
wypalenia/konwersji CD. Szczegétowe
informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital
Rights Management) znajduja sie na
stronie www. microsoft.com.

Odtwarzanie ptyt

Sprawdzi¢, czy jednostka centralna jest wigczona
lub jest w stanie gotowosci (patrz Funkcje
podstawowe)

Wirozy¢ CD/CD-R(W) do szczeliny na CD w
jednostce centralnej, trzymajac ptyte CD strong
zadrukowana ku goérze

=» Reading CD (Czytanie CD) wyswietlane
jest w czasie odczytywania informacji o ptycie.
=» Audio CD: Pojawia sig lista utworéw
(informacje o $ciezce pojawiajg sie, jesli sa
dostepne w bazie danych Gracenote Music
Recognition Service i zostang wyszukane)

=> MP3/WMA: pojawia sie lista albumow.

Przydatne porady:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na pfycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu
"Others" ("Inne").

— Jesli ptyta zawiera Sciezki audio CD (CDDA) i
pliki MP3/WMA, sciezkom zostanie przypisana
automatycznie nazwa albumu "CDDA".

— Dla MP3/WMA CD pokazywane jest "All
tracks" ("Wszystkie utwory")

107



pis|od

CD

O W celu wyboru utwordw nalezy nacisna¢ jeden
raz lub wigcej razy przyciski nawigacyjne A lub
vib

o Aby rozpoczat odtwarzanie, jesli konieczne,
nacisnij » (lub OK).

® MP3/WMA: Aby rozpocza¢ odtwarzanie
albumu naci$nij OK przy podswietlonym albumie
(lub nacisnij przycisk » Il na pilocie jednostki
centralnej; przycisk Play » na pilocie stacji).

® MP3/WMA: Aby rozpocza¢ odtwarzanie
wszystkich utworéw nacisnij OK przy
podéwietlonym All tracks (wszystkie utwory)
albumu (lub naciénij przycisk » I a pilocie
jednostki centralnej; przycisk Play » na pilocie
stacji).

(5] Aby przerwac odtwarzanie, naciénij OK
(lub ™ I na pilocie jednostki centralnej; Il na
pilocie stacji). W celu powrotu do odtwarzania,
nacisna¢ przycisk ponownie. W celu powrotu do
odtwarzania, nacisnaé przycisk ponownie
(przycisk Play ® na pilocie stagji).

o Aby zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij STOP B

(7] Aby wyjac ptyte nacisnij EJECT na jednostce
centralnej.

Wybér i wyszukiwanie

Wybieranie innego albumu lub utworu

o Jesdli konieczne, kilkukrotnie naciskaj € aby wejs¢
do poprzednich list opcji.

O Wielokrotnie naciskajac przyciski nawigacji A lub
V i P wybierz wymagany album lub utwér.

(3] Jezeli jest to konieczne, aby powrdci¢ do ekranu
odtwarzania, nalezy nacisna¢ VIEW.

Aby w czasie odtwarzania wybrac inny
utwoér w biezacym albumie

® Przy ekranie odtwarzania na krétko i kilkukrotnie
przycisnij przyciski nawigacji A lub ¥, aby
wybra¢ poprzedni lub nastepny utwér (lub et
lub »®I na pilocie jednostki centralnej; <@, B
na pilocie stagji)

108

(@)
SCROLL

Auzuwm\z AguwTE ¢

orzystanie z szybkiego pomijania A lub ¥

Skorzystaj z tej funkeji do znalezienia opdji (1.
albumu lub utworu) na diugiej liscie odtwarzania.

Naciénij i przytrzymaj przyciski nawigacji A lub

V¥ na dtugiej liscie opgji.

=» Bedziesz pomija¢ opcje szybciej i szybciej.

=» Przy duzej szybkosci pomijania, w celu
utatwienia identyfikacji pojawia sie pierwsza litera
aktualnej opdji.

P Y

Oty
Znajdowanie fragmentu w utworze
podczas odtwarzania

Przy ekranie odtwarzania naci$nij i przytrzymaj
przyciski nawigacji A lub ¥ (lub <<t lub »p>|
na pilocie jednostki centralnej; 44/ P»Pna
pilocie stacji)

=» CD odtwarza z duza szybkoécia.

Kiedy rozpoznasz pozadany fragment, pus¢ A
lub ¥ (lub ¢t lub »»I na pilocie jednostki
centralnej; 44/ PPna pilocie stagji)

=» Wznawiane jest normalne odtwarzanie.
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Roézne tryby odtwarzania:
REPEAT, SHUFFLE
(Powtarzanie, losowy)

1" — odtwarza biezacy utwdr w sposdb ciagly
o odtwarza wszystkie utwory (aktualnie

prezentowanego albumu).

R34 — odtwarza wszystkie utwory (aktualnie

prezentowanego albumu) w losowej kolejnosci.
1 — utwory (aktualnie prezentowanego

albumu) odtwarzane sg w losowej kolejnosci.

W czasie odtwarzania naci$nij jeden lub wiecej
razy REPEAT lub/i SHUFFLE, aby wybra¢
tryb odtwarzania.

Aby powréci¢ do normalnego odtwarzania
nacisnij kilkukrotnie REPEAT lub SHUFFLE
dopoki nie przestana by¢ wyswietlane rézne
tryby.

v
+
SCROLL voL || —
ALBUM/TITLE - ALBUM/TITLE +

Ce) Ga) )

PROGRAM REPEAT SHUFFLE

d

MARK/UNMARK

o
@
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§
f

1=}
=

v

SMART EQ SAME GENRE
SAME ARTIST

g
i

REC MUTE Music Music
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BROADCAST  FOLLOWS ME
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0
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Wryswietlanie informacji o
utworze

Aby otworzy¢ ekran odtwarzania podczas
odtwarzania, nalezy nacisna¢ jeden raz lub
wielokrotnie VIEW (Widok)

=> Wyswietlacz pokazuje:

na gérze: CD

w Srodku: tytut biezacego utworuy, ktéry uptynat
oraz informacje o utworze

na dole: czas odtwarzania

Nacisna¢ »

=> Wyswietlacz pokazuje informacje o utworze
(np. nazwe utworu, typ zbioru, wielko$¢ zbioru,
ilo¢ bitéw zbioréw mp3/wma).

(3] Aby powrdci¢ do ekranu odtwarzania, nacisna¢

jeden raz lub wielokrotnie VIEW.

(=)

+
SCROLL VoL || —

PROGRAM SHUFFLE
— 2 dof

C
C

j
]
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AUX/ UPnP/SLEEP
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AUX (Odstuchiwanie ze zrodia
zewnetrznego, tylko na jednostce
centralnej)

Przez jednostke WACS5 centralng mozna
dostuchiwa¢ dzwigki z podtaczonego urzadzenia
zewngtrznego

Sprawdzi¢, czy urzadzenie zewnetrzne zostato
wihadciwie podiaczone. (Patrz Instalacja,
Podtaczanie dodatkowego urzadzenia)

Sprawdzi¢, czy zestaw jest wigczony lub jest w
stanie gotowosci (patrz Funkcje podstawowe,
Wiaczanie/do gotowosci i wybieranie
funkciji, Przetaczanie do trybu zasil.
ekologicznego/wtaczanie)

Aby wybra¢ AUX nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢ SOURCE (Zrédio) (na
pilocie nacisna¢ jeden raz lub wielokrotnie
TUNER/AUX)

Aby rozpocza¢ odtwarzanie na podtaczonym
urzadzeniu, nalezy nacisna¢ przycisk PLAY.

W celu regulacji dzwigku i gtosnoéci, nalezy uzyc
regulatoréow dzwieku na urzadzeniu
zewngtrznym

S Aaux Rl
External Source

UPnP (tylko na Stacji)

Po podtaczeniu WASS do istniejacej sieci WiFi
mozna ustawi¢ serwer UPnP* w sieci WiFi.
Odtwarza¢ kolekcje muzyki ze stacji WAS700
albo w centrum albo w serwerze UPnP

* Uniwersalny Plug and Play (UPnP™) opiera sie na
standardowych technologiach sieciowych i udostepnia
standaryzowane protokoly dla szeregu réznych
urzadzerh domowych oraz urzadzeh majacych
zastosowanie w matych firmach. Umozliwia tatwa
wspdiprace wszystkich urzadzen wykorzystujacych
technologie sieciowe.

Wymagania dotyczace serwera UPnP:

® Urzadzenie UPnP zostato podtaczone do tej
same;j sieci co WASS.

® Zostato zainstalowane oprogramowanie serwera
UPnP (np.Philips Media Manager, Musicmatch®)
oraz zostata uaktywniona funkcja serwera UPnP.
—W przypadku korzystania z programu Philips
Media Manager opcja serwera UPnP jest
wiaczona domyélnie.

Aby potaczyc sie z serwerem UPnP

Jesli stacja WASS jest podtaczona do
centrum

o Sprawdz, czy jednostka centralna jest wiaczona
lub jest w stanie gotowosci.

(2] Sprawdz, czy komputer PC z interfejsem UpnP
jest wiaczony.
—Wytacz zapore firewall

(3] Wihacz stacje.

(4] Aby wybra¢ Select Server na stacji
a. na pilocie, nacisna¢ MENU
b. Uzycie przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥

i»

=» Wyswietlacz stacji pokazuje liste
podtaczonych serwerdw.
=» Jedli serwer nie jest podtaczony do sieci UPnR

wyswietlony jest komunikat Server not found
(Nie znaleziono serwera).

(5] Uzyj przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ oraz P,
aby wybrac¢ zadany serwer:
=> Wyswietlacz stacji wskazuje muzyke dostepna
na komputerze PC.



AUX/ UPnP/SLEEP

Jesli stacja WASS byta kiedys podtaczona do
centrum, ale teraz jest odiqczona

o Podtaczy¢ stacje do zasilania
=» Pojawi sie komunikat "Connecting to
Center" (Podtaczanie do centrum)

(2] Aby potaczy¢ sie z serwerem UPnP naciénij
przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania.
=» Pojawi sie komunikat ekran wyboru
Installation Mode oraz Select Server
(Wybierz serwer).

(3] Uzycie przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥

i P, w celu wyboru Select Server
=> Wyswietlacz stacji pokazuje liste
podtaczonych serwerdw.
=» Jedli serwer nie jest podtaczony do sieci UPnR
wyswietlony jest komunikat Server not found
(Nie znaleziono serwera).

(4] Uzyj przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ oraz P,
aby wybrac Zzadany serwer.
=> Wyswietlacz stacji wskazuje muzyke dostepna
na komputerze PC.

Jesli stacja WASS nigdy nie bytq podtaczona
do centrum

o Sprawdz, czy komputer PC z interfejsem UpnP
jest wiaczony.

(2] Podtaczy¢ stacje do zasilania
=> Wyswietlacz stacji pokazuje liste
podtaczonych serwerdw.

(3] Uzyj przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ oraz P,
aby wybrac Zzadany serwer.
=> Wyswietlacz stacji wskazuje muzyke dostepna
na komputerze PC.

Aby odtwarzac¢ muzyke z serwera UPnP

o Sprawdz, czy stacja jest wiaczona

(2] Sprawdz, czy stacja WASS jest podfaczona do
serwera UPnP.
=> Wyswietlacz stacji wskazuje muzyke dostepna
na komputerze PC.

Uzycie przyciskbw nawigacyjnych A lub W i »

- )

Aby rozpoczat¢ odtwarzanie, jesli konieczne,
nacisnij OK

Przydatne porady:

—W trybie UPnP stacji WAS5 MUSIC
FOLLOWS ME oraz MUSIC BROADCAST sq
nieaktywne.

SLEEP

Mozna nastawi¢ okreslony okres czasu, po
ktérym jednostka centralna lub stacja przefacza
sie w stan gotowosci.

Aby wybra¢ wymagany czas nastawy (w
minutach), na pilocie nalezy nacisnag¢ SLEEP w
sposob powtarzalny:

=> Wysdwietlacz pokaze w sekwencji: Sleep
(Uspienie) 15, 30, 45, 60, 90, 120, Off
(Whytaczone)

=> Wyswietlacz szybko pokaze wybrang opcje i
powrdci do stanu pierwotnego. Wyswietla sie
ikona ZZ%

W celu zobaczenia czasu przejécia do trybu
gotowosci, nalezy ponownie nacisnag¢ SLEEP.

Aby dezaktywowac timer uspienia, nalezy nacikac¢
SLEEP do momentu, az wyswietli sic Sleep
Off (Uspienie wytaczone)

lub

Aby przetaczy¢ zestaw do trybu gotowosci,

nalezy nacisna¢ STANDBY-ON/ ECO
POWER (lub O na pilocie)

SLEEP

SMART EQ ppp— ‘SAME 6ENRE
REC MUTE MusIc MUSIC

©OOO

BROADCAST FOLLOWS ME
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Reset

Reset

Jezeli jest to wymagane, mozna przywrécic
nastawy fabryczne jednostki centralnej i stacji
(facznie z nastawami sieciowymi).

Powody dla ponownego uruchomienia
centrum muzycznego lub stacji:

® Ponowne uruchomienie centrum muzycznego
lub stacji umozliwia nawigzanie nowego
pofaczenia migdzy nimi.

® Ponowne uruchomienie centrum muzycznego
pozwala zmieni¢ jego sposéb faczenia sie z
komputerem (patrz Opgja 1, Opcja 2 lub Opcja
3 w instrukcji Podtacz do swojego
komputera).

o Sprawdzi¢, czy nastawa jest wiaczona (patrz
Funkcje podstawowe)

(2] Aby przejs¢ do ekranu MENU nacisnij i
przytrzymaj przycisk STOP « MENU (lub
MENU na pilocie)

© W celu otwarcia menu Settings (Nastawy),
nalezy uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych A lub ¥
i»

O W celu otwarcia menu Restore settings
(Przywrd¢ ustawienia fabryczne), nalezy uzy¢
przyciskdw nawigacyjnych A lub ¥ i»

© Nacisna¢c A lub ¥ i P w celu wyboru Yes
(Tak).
=» Nastawa jest przywrécona. Pojawia sie ekran
wyboru jezyka.

0o Wybra¢ wymagany jezyk: English, French, Spanish,

Dutch, ttalian and German (angielski, francuski,
hiszpanski, holenderski, wtoski i niemiecki).

=» Wybierany jest tryb Installation Mode (Tryb
instalacji).

=» Szukanie, w celu startu stagji lub jednostki
centralnej. Ponownie nawiazywane jest

pofaczenie Wi-Fi.

W przypadku, gdy jednostka centralna
jest zresetowana, a stacja nie jest:

® Na stacji ustaw Installation Mode (Tryb
instalacji) poprzez:
a.Wyjmij wtyczke przewodu zasilania stagji i
podfacz jg ponownie.
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=» Pojawi sie komunikat "Connecting to
Center" (Podtaczanie do centrum)

b. Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran
wyboru Installation Mode oraz Select
Server (Wybierz serwer)

c. Uzycie przyciskow nawigacyjnych A lub ¥ i
P w celu wyboru Installation Mode (Tryb
instalacji),

Jezeli stacja jest zresetowana, a
jednostka centralna nie:

W jednostce centralnej wybra¢ tryb HD i
nastepnie wybra¢ Installation Mode (Tryb
instalacji) poprzez:

a. Nacisniecie MENU.

b. Uzycie przyciskéw nawigacyjnych A lub ¥ i
P w celu wyboru menu Station Mgnt
(Zarzadzanie stacjami).

c. Uzycie przyciskow nawigacyjnych A lub ¥ i
P w celu wyboru w menu Station Mgnt
(Zarzadzanie stacjami).

Add new station (Dodaj nowa stacje)

=» Szukanie w celu rozpoczecia pracy stacji.

W przypadku, gdy jednostka centralna i
stacja sa zresetowane:

Nalezy postepowac, jak w podczas pierwszego
pofaczenia Wi-Fi (patrz Instalacja, Nastawa
potaczenia Wi-Fi pomiedzy jednostka
centralna i stacja)

Gdy jednostka stacje zostaty znalezione, w razie
koniecznosci, nacisnag¢ STOP M, aby opusci¢
Installation Mode (Tryb instalagji).

rzydatne porady:

— Po zmianie ustawien sieciowych nalezy
wyzerowac (reset) centrum WACS. (patrz Podtqcz
do swojegokomputera: Niestandardowa
instalacja).



Dane techniczne

Ogolne

Zasilanie AC
WACS5 230V 110%
WASS o 120110%-230V 110%

Zuzycie energii

Alktywny

WAC5 <15W

WAS5 <5W
Standby

WAC5 <13W

WAS5 <3W
Eco Power Standby

WAC5 <1W

WAS5 <1W
Wymiary, (szer: x wys. x dt.)

WAC5 .. 360 x 70 x 326mm

. 80 x 173 x 186mm

4.0 kg
0.5 kg
LINE OUT
Poziom sygnatu wyjSciowego
WAGCS oot 500mV(11.5dB)
WAS5 900mV
Impedancja WyJSCIOWa ..., 3.5k Q
Znieksztatcenia = 0.5%
Réznica kanatéw = 3dB
Separacja kanaOw ... = 60dB

Stosunek sygnatu do szuméw .... = 76 dBA (IEC)

Bezprzewodowy

Standard sieci bezprzewodowe .......... 802.11g /b
Protokét szyfrowania
................................... WEP (64 lub 128bit), WPA-PSK
Zakres czestotliwosci
..................................... 2412-2462 MHz (CH1-CH11)

HDD/Odtwarzacz CD (tylko WACS)

Zakres czestotliwosci ... 30-18000 Hz, -3 dB
Stosunek S/N = 72 dBA (IEC)
MPEG 1 Layer 3 (MP3-CD) ... MPEG AUDIO
MP3-CD predkos¢

32-256 kbps,VBR
WMA Predkose ..., do 160kbps
Czestotliwos¢ probkowania...... 32, 44.1, 48 kHz
Pojemnos¢ pamieci dyskowej (tylko WACS) ...
80GB*
.. 128kbps or 160kbps

Jako$¢ rippowania
Predko$¢ rippowania.

* Rzeczywista pojemnoé¢ sformatowana moze by¢ mniejsza

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny mogq
ulec zmianie bez powiadomienia.
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Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE

Pod zadnym warunkiem nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzqdzenia.
W przeciwnym wypadku uniewazniona zostanie gwarancja. Nie nalezy otwiera¢ obudowy

zestawu, aby uniknqé porazenia prqdem.

W przypadku nieprawidfowej pracy urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci kontrolne.
Jesli nie pomogq one w rozwiazaniu problemu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem lub

oddziatem firmy Philips.

Problem Rozwiazanie

Potaczenie Wi-Fi:

Podczas pierwszej nastawy, wyswietlacz
stacji pokazuje "Searching for Center"
(Szukanie jednostki centralnej).

Istnieja zaklocenia na linii
bezprzewodowej (Wi-Fi) pomiedzy
jednostka centralng i stacja.

WACS5 pracuje w zakresie czestotliwosci
radiowej 2,4 GHz. Wiele innych urzadzen
elektronicznych/domowych, takze pracuje w
widmie czestotliwosci, np.: kuchenki mikrofalowe,
telefony DECT, urzadzenia Bluetooth jak
stuchawki Bluetooth, myszki komputerowe,
bezprzewodowe routery, bezprzewodowe
telefony, drukarki kompatybilne z WiFi, PDA.

Te urzadzenia moga zaktécac line potaczenia WiFi
pomiedzy jednostka centralng i stacja, co moze
spowodowac przerwy podczas odtwarzania,
zestaw wolno odpowiada na Twoje dziatania.
Natezenie zaktbcania zmienia sie w zaleznoéci od
ekspozycji na promieniowanie z urzadzenia i sity
sygnatu Wi-Fi w danym miejscu.

Zdalne sterowanie:

Podczas uzywania dwukierunkowego
pilota jednostki centralnej, na
wyswietlaczu pokazuje sie niekonczacy
sie komunikat ,,connecting...connecting”
(taczenie..faczenie).

Podczas czytania tego komunikatu wyswietlanego
na dwukierunkowym pilocie, moga pojawic sie
nastepujace zaktdcenia na pilocie zdalnego
sterowania:

1) sygnat zaktécajacy z ekranu telewizora
plazmowego (gdy urzadzenie jest wiaczone);

2) sprzeczne sygnaty podczerwone z pobliskiej
stacji WASS

v

Sprawdzi¢, czy jednostka centralna i stacja
ustawione sa obok siebie na ptaskim i pewnym
podtozu

Sprawdzi¢, czy jednostka centralna podtaczona
jest do zasilania

Podczas dodawania nowe;j stacji, sprawdzi¢ czy
jednostka centralna jest w trybie instalacyjnym
(patrz HD, Zarzadzenie stacja)

W przypadku wystapienia trudnosci z
ustanowieniem potaczenia miedzy centrum
muzycznym i stacja nalezy wytaczy¢
bezprzewodowy router znajdujacy sie w poblizu.

Jesli urzadzenie pracuje, zatrzymaj odtwarzanie i
wykonaj nastepujace czynnosci:

Jednostka centralna i stacja powinny znajdowac
sie przynajmniej 3 metry od siebie.

Podczas podtaczania jednostki centralnej i stagji
do istniejacej sieci bezprzewodowej PC, nalezy
uzy¢ przycisku WEP Patrz instrukcja Podtaczenie
do PC, indywidualna instalacja. Szczegbtowe
informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
routera i Opcja 2 w instrukcji Podiacz do
swojego komputera.

W razie podfaczania jednostki centralnej i stacji
do istniejacej komputerowej sieci
bezprzewodowe] zmien kanat pracy. Aby
dowiedziec sie w jaki sposéb zmienia¢ kanaty,
patrz instrukcja Podfqczenie do PC.

Jezeli jest to mozliwe, nalezy zmieni¢ kanaty
dziafania innych urzadzen Wi-Fi, znajdujacych sie
w Twoim mieszkaniu.

Obraca¢ urzadzenia w réznych kierunkach w
celu zminimalizowania zaktécen.

Sprawdzi¢, czy telewizor plazmowy jest
wytaczony.

Sprawdzi¢, czy posiadasz w oddzielnych pokojach
dwa urzadzenia (takze jednostke Stacjach)
sterowane na podczerwien.



Usuwanie usterek

Jednostka 2 Stacji odpowiadaja, gdy v W pewnym zakresie odlegtosci i kata, pilot

uzywa sig pilota jednostki centralnej jednostki centralnej jest na tyle silny, aby
réwnoczesnie sterowac jednostka 2 Stagji.
Sprawdzi¢, czy jednostka 2 Stacji umieszczone sg
w oddzielnych pokojach lub jednostka 2 Stacji sa
pod réznymi katami

v Nalezy uzy¢ pilota stacji lub regulowac

bezposrednio na zestawie.

znak x btyska na wyswietlaczu

synchronicznym pilota jednostki v Btad sygnatu. Sprawdzi¢, czy pilot skierowany jest
centralnej do obszaru podczerwieni zestawu, ktéry chcesz
obstugiwac

v Zestaw zostat wiaczony przy uzyciu regulacji

Po witaczeniu zestawu, nic nie pojawia sig bezposrednio na zestawie, a nie z pomoca pilota
na wyswietlaczu synchronicznym pilota jednostki centralnej. Nacisng¢ REFRESH
jednostki centralnej (Odswiezanie) na pilocie jednostki centralnej, aby

zsynchronizowac jego wyswietlacz.

v Usunac plastik ochronny przed uzyciem pilota
Pilot nie dziata wtasciwie stagj.

v Nalezy zredukowac odlegtos¢ pomiedzy pilotem
i zestawem.

v Wiozy¢ baterie zwracajac uwage na wiasciwe
pofozenie biegunéw (+ i -).

v Wymienic baterie.

v Zawsze nalezy kierowac pilota bezpodrednio w
kierunku czujnika podczerwieni.

CcDh

Wyswietlit sie komunikat ,,No Disco"/
"Cannot read CD" (Brak dysku"/"Nie
mozna przeczyta¢ CD")

v Wiozy¢ odpowiedni dysk.

v Sprawdzi¢ czy dysk jest wiozony rysunkiem do
gory.

v Nalezy odczeka¢, az zniknie skondensowana para
tworzaca sie na soczewkach.

v Wymienic¢ lub wyczysci¢ dysk, patrz ,,Obstuga”.

v Nalezy uzy¢ zakonczonego dysku CD-RW lub

CD-R.
Dzwiek jest niestyszalny lub jest stabej v Wyregulowac gtodnoséw podtaczonym systemie
jakosci. el
Przeskakuja utwory na dysku v Wymienic lub wyczysci¢ dysk.
v Wytaczy¢ SHUFFLE (Tasowanie)
Podczas odtwarzania MP3/WMA v Zbiory MP3 wykonano z poziomem kompresji
przeskakuja utwory przekraczajacym 320kbps. Nalezy uzy¢ nizszego
poziomu kompresji do przygotowania utworéw
na ptycie CD.

v Wymieni¢ lub wyczysci¢ dysk.
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